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MISEL NA DOMOVINO

Menda ne mine dan, da bi vsak izmed
nas ne mislil na domovino. Mislitho na
njo, ako govorimo o lepih éasih, ki smo
jih v miru in sredi prezivljali, trpimo
ob Zalostnih novicah, ki sedaj od tam
prihajajo, razmi§ljamo, kakSna naj bi
bila nasa domovina v bodocnosti, ko se
bo resila zla, ki jo trenutno vklepa v
verige suzenjstva. Vkljub temu pa &uti-
mo, da se nam nehote in nevede pocasi
le trgajo vezi na dom,* ki so bile prve
dni naSe odsotnosti tako Zive in tako
stevilne. Sto majhnih podrobnosti nas Ze
ne zanima veé in &e pridemo v stik s
‘kom, ki je do zadnjega Zivel doma, za-
&utimo, da je slabo desetletje, ki nas lo-
¢éi od domovine naredilo svoje; marside-
sa, kar se dogaja v domovini, Ze ne ra-
zumemo ved, in oni, tam doma ne razu-
mejo tega, kar se dogaja pri nas zunaj.

To samo po sebi ni nié nenaravnega.
Zivimo ne le na dveh razliénih kontinen-
tih, ampak na dveh svetovih, ki imata
popolnoma razliéno politiéno, socialno in
moralno obelezje. Narod doma trpi, sla-
bi¢i podlegajo ali obupujejo, mocni pa
zore v znacaje, ki jim mi ne segamo ni-
ti do peta. Mi tu smo le majhen drobec
naroda, zivimo v svobodi, za katero nas
doma vsi blagrujejo, Zivimo na splo§no
cloveka vredno zivljenje, éeprav ni brez
teZzav, a smo se navzeli Ze marsicesa,
kar nam bo v napotje, kadar se nam bo
treba zediniti z narodom v domovini.

Da bo ostala nasa vez z domovino

' vedno ziva in ljubezen do nje neokrnje-
na, spoznavajmo domovino! Ko hodimo |
po svetu, vidimo naravnost fanatiden
patriotizem celo pri narodih, ki so na
veliko nizji kulturni stopnji, kakor mi.
Naravnost sram nas je lahko veasih, ¢e
pomislimo, kako plehka je bila véasih
naga domovinska ljubezen. Mi smo radi
prepustili patriotizem v zakup nekate-
rim organizacijam ali posameznikom in
smo pohlevno ¢akali, kaj nam bodo dali
in ¢esa nas bodo obvarovali. Masa si je
pridrzala pravico kritike in godrnjanja.

Nase spoznavanje domovine mora biti
resen Studij vsega, kar je v zvezi s poj-
mom domovina,

Studirajmo nasSo narodno zgodovino.
Zgodovina ni vse, je pa neizogibna pod-
laga za pravilno presojo marsikaterega
perecega narodnega vprasanja. Obenem
z zgodovino proucujmo nase narodne o-
bi¢aje, naso pesem, nasa staroZitja, na-
So domao umetnost itd. Z veseljem o-
pazamo po naSih publikacijah od d&asa
do casa dragocene prispevke nagih stro-
kovnjakov o teh stvareh in vsi jih radi
beremo. Ali se ne bi dala prirediti o tem
tudi dobro pripravljena predavanja za
sirSi krog in morda posebne prireditve,
ki bi odprle pogled v ta, za marsikoga
7€ neznani svet? Opazujmo, kako goje
druge narodnosti svojo tradicijo, ki jih
veze na domovino. \

Posebej je potreben §tudij nase komaj
mirule dobe pred drugo svetovno vojng.
Vojna leta, z vsem, kar so prinesla, so
zlasti mlajéemu rodu vzela moZnost, da
bi se bil poglobil v Studij te dobe. Ta-

ko se pod vplivom mnogokrat pristran-
skih pripovedovanj prikoplje do sklepa,
da je bilo vse zelo dobro, ali Se raje do
obsodbe, da je bilo vse zgreSeno in za-
ni¢. Pa ne drZi ne ena, ne druga sodba. |

Resen studij te dobe bo pokazal nje'

slabe, pa tudi njene dobre strani.

Studirajmo sedanjost nase domovine.
Komunizem je treba poznati, sicer nas
boj proti tej kugi ne bo uspefen. Z ihto
in psovko ga ne bomo premagali, saj ga
niti s kanoni ne morejo. Tudi najslabsi
sistem ima nekaj dobrega ma sebi. Mor-
da nam bo resen S$tudij tega, kar se do-
gaja sedaj v nasi domovini odprl nova
pota, morda nas bo privedel do tega, da
bomo svoje danasnje poglede na bodoé-
nost malo popravili.

Bodocénosti naSe domovine naj velja
naga velika skrb. Le delajmo politiéne
programe za bodoénost. Ko bomo prisli
domov, jih bomo predloZzili narodu, ki bo
rekel konéno besedo. Nemara véasih po-
zabljamo na to, da je nag narod v Slo-
veniji, ne pa po svetu. Izdelujmo social-
ne programe in radikalni naj bodo, kaj-
ti s kakimi poStimovskimi ukrepi se na-

rod doma ne bo zadovoljil. Studirajmo

ZENEVSKA KONFERENCA PO PRVEM MESECU

Kmalu bo poteklo mesec dni, kar za-
seda konferenca v Zenevi. V njenem okri-
{ju se je s teZavo zacela razvijati naj-
prej posebna konferenca za sklepanje o
koncu sovraznosti in o premirju v Indo-
kini. Glavna konferenca, ki bi morala
obravnavati zedinjenje in kon¢ni mir na
Koreji, pa fe ni stekla. Kar je bilo do-
sedaj doseZenega za premirje v Indokini,
je bore malo: po padeu Dien Bien Phuja
so komunisti pristali na to, da bi fran-
coske vojaske oblasti mogle odpeljati z
letali ranjence iz trdnjave-'. Toda tudi
pri tem so komunisti takoj vkljucili svo-
je obi¢ajne zavore: niso hoteli obnoviti
letali: éa v trdnjavi in ako bi Francozi
hoteli s helikopterji odvazali ranjence
(1.400 po Stevilu), bi evakuacija traja-
la lahko vsaj mesec dni, ¢e ne fe vec.
Sklenjeni dogovor o evakuaciji ranjen-
cev pa so komunisti hotelj izrabiti za-
se na ta nacin, da bi po podrocju, ki je
bilo zaradi tega nevtralizirano, lahko
dovaZali nemoteno okrepitve iz Kitaj-
ske. Zato so Francozi dogovor prekini-
li... vendar so po zadnjih poroéilih ko-
munisti v, Zenevi pristali na to, da bodo
popravili letalizée v Dien Bien Phuju,
kar bi omogocilo, da bi lahko pristaja-
la vecja letala, ki bi mogla hitreje eva-
kuirati ranjence.

MANJKAJO NAJNUJNEJSI STIKI

Za razvoj konference v Zenevi pa je
znadilno, da med glavnimi, delegacijami
‘e vedno ni priglo do stikov, ki bi omo-
gocali hitrej¥i potek konference. Zlasti
komunistiéni zastopniki se toZijo, da jih
nekatere delegacije prezirajo in s tem
HEali6” . Talloy prve dni ‘sta Cuenlaj in
Moldiov priredila ‘velike sprejemd za
diplomate in ¢asnikarje, ki so prisli na
konferenco. To bogato kom. gostoljub-
nost so prisli delegati gledat v velikem
“tevii — mna komunistiénih sprejemih
je bilo nad 800 gostov. Ko so komunisti
s temi sprejemi bili pri kraju, so prica-
kovali, da bodo zah. zavezniki gostoljub-
nost vrnili. Toda tega fe dosedaj ni bi-
lo. Francoski in angleSki delegati se v
zadregi, ker ne vedo, kako bi organizi-
rali take sprejeme, kjer se Amerikan-
cem ne bi bilo treba srecati z zastopni-
ki iz kom. Kitajske... Ko je Dulles pri-
gel ob zadetku konference v Zenevo, je
na vpra anje Sasnikarjev, ali se bo sefel
s Cuenlajem, ogorleno vprasal: “Kdo pa
je ta <Cuenlaj? “in ko so <¢asnikarji
vztrajali z vpraganji, ali se bo sestal z

‘njim, je odgovoril: “Midva bi se lahko

sredala samo, ako bi najina avtomobi-
la na cesti treféila skupaj...” Tako je
Dulles lahko odsel s konference, kjer se
z glavnimi partnerji ni maral sniti, nje-
gov zastopnik Bedell Smith pa sedaj
krozi po konferenénih dvoranah tako,
da le ne naleti na delegata, ki ga sicer
“ne pozna.”’ y . ‘

Toda stiki so vendarle neizogibhi in
to mehvalezno nalogo mora opravljati
“nesrecni” Bidault. Veckrat na dan za-
haja k Molotovu na posvete in ko se vra-
ca, se zalete vanj ostali zavezniski de-
legati, da bi izvedeli, kaj je povedal
“ata” Molotov. Bidault pa more le malo

. povedati pomembnega. Le veckrat je

“Molotov hates me — Molotov me sov-

slovensko Solstvo in kulturo, slovensko
gospodarstvo, zlasti zadruzniStvo, po-
glabljajmo se v stanovska vprasanja:
kaj z inteligenco, kaj z delavei, obrtni-
ki, kmeti. Mislimo na moralni preporod,
ki bo morda najtezja postavka v delu
za obnovitev domovine. Koliko dela! Do-
movina je prepri¢ana, da vsi delamo za
njo.

Ce bi vse to ne bilo potrebno za nas
stare, je pa gotovo, da je mladina teme-
ljitega poduka v vseh teh vpraganjih
nujno potrebna. Ta je najbolj v nevar-
nosti. Doma jo kvari komunizem, v tu-
jini pa jo mami moderna civilizacija;
le malo brezbriznosti je treba, pa mladi
svet, ki doras¢a izven domovine, ne bo
veé cutil ljubezni do nje.

Vedimo pa, da ni dovolj, & potrebo
tega in takega dela spoznamo. Treba je,
da vsak po svojih modeh sodelujemo.

N\
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razi,” je bilo vse, s ¢imer je mogel za-
dovoljiti radovednost svojih tovarisev.
Seveda se Bidault pri vsem tem ra-
zumljivo najbolj smili svoji Zeni, ki je
podala posebno izjavo parikim dasni-
larjem, v kateri je navajala med dru-
gim: “...moj moz, je tako Zzivéno izér-
pan, da ne spi po 50 ur ni¢; ne more
ni¢esar jesti, vsdk dan poje opoldne
nekaj kuhanrega korenja, zvefer pa gla-
vico kisane &ebule. Pri tem ga pa iz
Pariza bombardirajo z majbolj naspro-
tujocéimi zahtevami. Ako na konferen-
cah govori, tedaj mu oéitajo, zakaj ni
z molkom uveljavil veli¢ine Fwancije,
ako pa moléi, tedaj pa mu ocCitajo, zakaj
ni uveljavil & svojim glasom staliiéa in
pravic Francije...”

Cez vse to pa plava Eden s svojo e-
leganco in flegmo (veéini sej predsedu-
je on) in ko je pred nekaj dnevi prisel
na sejo, da bi prevzel predsedstvo, so
mu vsi v dvorani zadeli ploskati, dasi
so se brz spogledali med seboj, ker ni-
so vedeli zakaj mu ploskajo... Bilo
je najbrz samo priznanje moZu, ki Se
ni izgubil potrpljenja in Ziveev.

Ker se v dvoranah ne morejo sporazu-
meti za kak pameten delovni naért, pa
so izven dvoran “predstavniki iz ljud-
stva” nafli nacin, kako se sporazume-
ti za postopek in igro. Ko so roferji de-
legatov le predolgo <¢akali na svoje
gospodarje, je v tem dolgocasju neki
Sofer odkril majhno Zogo; bil je Ame-
rikanee. Zapustil je sedez in zadel “tol-
¢i” Zogo po parku pred palado. Kmalu
so prisli Se drugi Soferji in jo zbijali. To
so gledali tudi rusk: Soferji, dokler ni
nazadnje tudi enegasnd njih premagala
strast in je sko¢il iz avtomobila in tudi
sam zacel nabijati Zogo — in najbolji
je bil v udarcih z glavo...

To vesele porocilo o tekmi teh {ofer-
jev je flo potem po vsem svetu kot po-
sebna oznaka te Zenevske konference.

MOSKOVSKI KOMENTARJI

Med konferenco so v Moskvi slavili
dan vojske in letalstva. V listih je obja-
vil poseben délanek marsal Zukov, po-
veljnik, ki je za sovjete 1. 1945 zavzel
Berlin, a je za dasa Stalina moral osta-
ti v ozadju. Ko. je navajal moé¢ in pri-
pravljenost sovjetske vojske, je vkljub
vsemu nhasel lepo mnoZico pohvalnih be-
sed tudi za ameri ko vojsko in njene po-
veljnike, ki so 1. 1945 emogodéili zmago
zaveznifkih vojska.

Ta komentar poveljnika, ki se vedno
bolj vraca v ospredje sovjetske politike,
je spet pevzro€il ugibanja na zahodu o
tem, kakino je razmerje moci med gla-
vnimi voditelji v Moskvi. Tako navaja-
jo listi zanimive ugotovitve z zadnjega
zasedanja kongresa sovjetov, na kate-
rem da je KruSéev generalni tajnik
partije baje popolnoma zasenéil Malen-
kova. V. Kremlju je spet baje dvoboj —

Fl 25 de Mayo de 1810 es el dia del
nacimiento de la Independencia politica
Argentina. Los grandes patriotas Ar-
gentinos formaron entonces el primer
gobierno macional y rompieron los
vinculos de la esclavitud politica de los
Argentinos.

Desde aquellos tiempos empezo la AI:-
gentina su marcha de constante progre-
.so y bienestar. La Argentina era poli-
ticamente libre no economicamente, Esa
libertad dié a la Reptiblica creador de
la Nueva Argentina Sefior Presidente
general JUAN D. PERON. La Argenti-
na es hoy economicamente libre, social-

mente justa y politicamente soberana y

como tal un baluarte de la paz.

144 aniversaria de la Revolucion de
Mayo concide con la commemoracién del
Dia del Reservista, cuya ceremonia
principal estara constituida por el bri-

144 ANIVERSARIO DE LA REVOLUCION
.DE MAYO®

llante desfile de los reservistas de las
fuerzas armadas de la Nacion.

El desfile serd presidido por el pri-
mer magistrade de la Republica, gene-
ral Juan Perén, a lo largo de la avenida
Libertador General San Martin. A las
14.45, una banda militar ejecutara el
Himno Nacional y a continuacion la
Marcha del Reservista. Inmediatamente
el jefe del desfile y comandante acciden-
tal del Comando General de Regiones
Militares, brigadier Francisco Trillo,
solicitara al precidente de la Repuabli-
¢a su venia para iniciar la marcha. Los
palcos estaran instalados en la parte
Este de la avenida del Libertador, entre
Ocampo y Coronel Diaz. A ambos costa-
dos del palco presidencial estaran wubi-
cados los de los ministerios de las fuer-
zas armadas, y frente a aquél el del co-

mando.

144 ORBLETNICA MAJSKE REVOLUCIJE

25 maj 1810 je za Argentino rojstni | nim poveljnikom
dan njene politi¢ne neodvisnosti. Veli- | predsednikom republike generalom Pe-
' ronom. Razpostavljeni bodo vzdolz ave-

ki argentinski rodoljubi so se tedaj
zbrali in sestavili prve argentinsko na-
rodno vlado ter razbili vse dotedanje
suzenjske vezi.

Argentina je tedaj nastopila pot svor
jega stalnega napredka. Politi¢no je si-
cer bila svobodna, ne pa e gospodar-
sko. To svobodo ie republiki dal sedanji
predsednik general JUAN D. PERON.
Argentina je danes gospodarsko neeod-
visna, socialno praviéna in politi¢no su-
venera in kot taka trdnjava miru,

o i
144 obletiiiea  Majske “revolucije-soyp

pada tudi s proslave Dneva rezervistoy,
katerihi glavna slavnost bo mogodni
spreved rezervistov vseh vrst argentin-
skih oborozenih isl.

Rezervisti bodo korakalj pred vrhov-

argentinske vojske

nide General San Martin. Pregledal
jih bo predsednik general Peron s svo-
jim spremstvom. Ob 14.45 bho vejaika
godba zaigrala narodno himne, nato pa
Ze koraénico rezervistov. Poveljnik vo-
jaike parade brigadmi general Francis-
20 Trillo bo nate raportiral predsedni-
ku generalu Peronu ter ga zaprosil za
pristanek, da se vojaski sprevod
ne pomikati.

Oddelki rezervistov bodo nato koraka-
li v strumnih vrstah. V glavni sprevod
se podo zlivai "¢ ‘svojth  2biralisé “Cast-
ne tribune bodo postavljene med ulica-
ma Qcampo in Coronel Diaz. Nasproti
tribune predsednika republike bo tribu-
na poveljstva parade, na vsaki strani pa
tribune za ministrstva vojnih resorov.

zac-

tokrat med tema dvema svakoma —
dejansko pa da prehaja, vsa moé v roke
vojske, ki éaka, kdo med obema bo zma-
gal, dokler nazadnje ne bi sama obra-
¢unala s tistim, ki bi fe ostal po zadnji
“rundi,’’

Proslave v Moskvi so pokazale, da bi
sovjeti Ze danes mogli vse doseéi s svo-
jo vojsko, toda v Kremlju se poloZaj fe
ni razjasnil. Zato bo konferenca v Ze-
nevi ge dolgo trajala in sovjetski za-
stopniki bodo na konferencah pokazali
vse svoje karte Sele tedaj, ko bodo za-
deve v Kremlju definitivno pojasnjene.
Sovjetska vojska ima po mnenju voja-
‘kega komentatorja New York Timesa,
Hansona N. Baldwina, dovolj sil za vo-
jatki spopad — le vojska je sedaj Ze
postala tako mocna, da bo ona odloéi-
la, kdaj, kje in kako se bo ples zafel in

kdo v Moskvi bo dal ukaz zanj.

Iborovanje Srednje-evropske

V New Yorku je 6. aprila zboroval
gir§i odbor Srednje-evropske zveze kr-
§¢anskih strokovnih drustev (CEFCTU).
V zvezi so v¢lanjeni predstavniki petih
drzav za Zelezno zaveso in sicer Cesko-
Slovaska, Litva, Madzarska, Poljska in
Jugoslavija (Slovenija), predseduje ji pa
na$§ rojak g. JoZe Melaher. Ker ta za-
radi obolelosti ni mogel na pot iz Cle-
velanda v New York, je zborovanje vo-

dil njegov namestnik g. dr. Ludvik Pus.

Iz porodila je razvidno, da so zvezini
predstavniki podali vsem merodajnim &i-
niteljem pri ZdruZenih Narodih izérpna
poroéila o prisilnem delu za Zelezno za-
veso, obenem pa pozvali delavske pred-
stavnike v svobodnem svetu, naj z jav-
nimi nastopi obsodijo suZenjski poloZaj
delavcev pod komunistiénim jarmom.

Nadalje se je odbor te zveze trudil,
da bi prislo do enotnega nastopa z or-
ganizacijo kridanskega delavstva v be-
gunstvu v Evropi; doslej do dogovora o
skupnem nastopanju ter o ustvaritvi e-
notne centrale s sedezem v New Yorku
Se ni prislo.

Odborniki zveze so ﬁadalje sodelovali

zveze kist. strokovnih drustey

v posebnem odboru, ki ga je ob priliki
proslave 1. maja osnoval Odbor za svo-
bodno Evropo. Ta odbor je bil sestav-
ljen iz zastopnikov krséanskih ter socia-
listiénih strokovniarjev. Ker je akcija
tega odbora bila uspeSna, je glavni od-
bor Srednjeevropske zveze krSé. stro-
kovnih drustev sklenil, da bo vedno so-
deloval pri akeijah, ki jih bo organiziral
Odbor za svobodno Evropo, bo pa tudi
vedno sodeloval s socialistiénimi delav-
skimi predstavniki v emigraciji, dokler
ne bodo kr$ena nacela krséanskega de-
lavstva.

Na tem zborovanju, katerega so se
kot slovenski delavski zastopniki udele-
7ili gg. Ludvik Pus, Jakob ‘Toni in Ja-
nez Krvina, so sprejeli tudi pravila or-
ganizacije Srednjeevropske zveze Krsé.
strokovnih drustev.

Sprejeli in izdali pa so tudi poslani-

co, v kateri v imenu zasuZnjenih sona- |

rodnjakov pozdravljajo delovna ljudstva
vsega sveta in jih pozivajo naj nikdar
niti za trenutek ne pozabijo, da je svo-
boda nedeljiva. Vse dotlej, dokler je ta-
ko velik del delavstva v suznosti, je ves
¢loveski rod tezko bolan,

P

Tifo meﬁeiasi' s Trslom

Tito je po pisanju “New York Time--
sa” objavil naslednji naért za refifev
trza kega vprasanja: 1) Cona A pripade
Italiji, cona B z nekaterimi popravki pa
Jugoslaviji; 2) USA, Anglija in'Fran-
cija jaméijo tédko novo mejo med Jugo-
slavijo in Italijo in se obveZejo, da ne
bodo pristale na nikake poznejse rekla-
macije s strani Italije ali Jugoslavije
glede spremembe meje. 3) Italija in Ju-
goslavija predlozita ta nacrt v odobri-
tev Varnostnemu Svetu ZN. 4) Kot od-
fkodnino za jugoslovansko odpoved do
svobodne cone v trZaskem pristani§éu
in do svobodne uporabe pristanigkih na-
prav, zahodni zavezniki zgrade v Kopru
majhno pristani$ée, obenem pa tudi ce-
sto in Zeleznico, ki bo vezala nevo zgra-
jeno pristani-ce z Ljubliano, Puljem in
drugimi vaZnimi prometnimi sredis¢i v
Jugoslaviji.

V Trstu so se po zidovju pojavili ita-
lijanski plakati, ki protestirajo proti de-
litvi trzaskega podroéja. Tudi Ital. KP
je proti Titovemu predlogu in vztraja
na prvotni zamisli o vzpostavitvi STO z
guvernerjem na celu.

Dvobeoj kitajske nacio-
nalistiéne in kom.
meormnarice

Kitajska nacionalistiéna vlada je ob-
javila sporodilo, da je prej$njo nedeljo
pri§lo dvakrat do topovskega dvoboja
med vojnimi ladjami kitajske nacionali-
stiéne in komunistiéne vlade..-V obeh
spopadih, do katerega je prislo naspro-
ti obale Cen Kinan, so vojne ladje kit:

‘nac. vlade komunisti¢ne vojne ladje pe-
gnale v beg. oo :

Naroénina Svobodne Slovenije za
leto 1954 je pri enkratnem vpladilu
za vse leto $70.— '

Pri pladevanju v obrokih je zg
pol leta § 38.— in za za &etrt leta

$ 20—
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~IL TEDNA V TEDEN

USA: Bisenhower je imel vec konfe-
venc s Sefi ameriikih $tabov, na katerih
so razpravljali o polozaju v Indokini in
v jugovzhodni Aziji. — Truman je po-
zval Eisenhowerja, da pritisne na re-
publikansko stranko, da se znova pove-
%e z demokratsko stranko v skupno na-
stopanje v amerigki zunanji politiki. Po
Trumanovem mnenju je ameriska zu-
nanja politika skoro izgubila svoj dvo-
strankarski znadaj. — Republikanci in
demokrati imajo po smrti demokratske-
ga senatorja Clyde Hoey-a v senatu e-
nako Stevilo glasov, t. j. vsaka stranka
po 47 senatorjev, en senator je pa neod-
visen. Severna Amerika ima sedaj
159,959.000 prebivalcev. Od leta 1940 se
je prebivalstvo povedalo za 13 milijonov.
Katoli¢anoy je v Sev. Ameriki 31 mili-
jonov.

BOLIVIA: Nova vlada je razpisala
volitve za predsednika republike za 11.
julija t. L. Kot najresnejsi kandidat vla-
dajoc¢e stranke Colorado se imenuje po-
veljnik bolivijske vojske general Alfred
Stroessner.

FRANCIJA: Predsednik vlade Laniel
je v parlamentu znova zahteva zaupnico
svoji vladi na vpra'anju vodstva zun.
politike v Indokini. Dobil jo je z enim
glasom veéine. — De Gasperi je bil iz-
vol’en za predsednika mednarodnega
evropskega parlamenta, ki predstavlja
evropsko industrijsko skupnost. Dose-
danji predsednik te organizacije je bil
Spaak.

ANGLIJA: Bivsi veterani Andersove
armade so v Londonu obhajali 10. oblet-
nico bitke za Monte Cassino. Cestitke
jim je med drugim poslal tudi Eisenho-
wer, — Pri nedeljskih ob¢inskih wvolit-
vah na Skotskem so zmagali laboristi.

ZAH. NEMCIJA: Na Bavarskem je
umr]l Hitlerjev gral Heinz Guderian, u-
tsanovitelj znamenitih Panzer divizij.

ITALIJA: Rimska policija je prisla
na sled teroristi¢ni organizaciji, ki je
stregla po Zivljenju sed. predsedniku
vlade Mariu Scelbi. V odkrito teroristié-
no organizacijo je zapleten tudi neofa-
Sisti¢ni poslanec Cesare Pozzo.

VATIKAN: Danes so se v Vatikanu
sestali é&lani vatikanskega konzistorija
zaradi kanonizacije papeza Pia X., Pier-
re-ja Chanci, Gaspare del Bufalo, Giu-
seppe Pignatelli-ja, Domenica Savia in
Marije Crofifisse di Rosa. Na zasedanje
vatikanskega konzistorija je prispel v
Rim tudi buenosaireski nadskof kardinal |
dr. Copello.

JUGOSLAVIJA: Stefanovié, Titov
notranji minister, je izjavil, da “se Va-
tikan vmesSava v jugoslovanske notranje
zadeve” in da je “Cerkev kriva, da med
gkofi in vlado ne pride do sodelovanja.”
Napadel je tudi protikomunistiéne emi-
grante in dejal, da so bilji ti in drugi
reakcionarni krogi v tujini “vir poroéil
o ustanovitvi pripravljalnega odbora ju-
goslovanske socialistiéne stranke.” Sov-
jetski blok da Se vedno vtihotaplja svo-
je vohune v Jugoslavijo in da je bilo
v minulem letu v Jugoslaviji ujetih in.
zaprtih nad 1500 sovjetskih agentov. —
V nedeljo je bila v Beogradu nogometna
tekma med Jugoslavijo in Anglijo. Zma-
gali so Jugoslovani z rezultatom 1:0.

AVSTRALIJA: V Canberri se je pri-
cel sodni proces proti sovjetskim vohu-
nim v Australiji in sicer na podlagi
izjav in dokaznega gradiva, ki ga je iz-
roc¢il avstralski vladi pobegli vodja sov-
jetske tajne policije na sovj. posla-
ni'tvu v Avstraliji Petrov. Vsa zase-
danja na procesu bodo javna, razen
Ce bi drugade zahtevala varnots drzave.

ABESINIJA: Hajle Salasi bo ob pri-
1iki svojega obiska v Washingtonu pod-
pisal z USA abesinsko-amerifko vo-
jasko pogodbo.

INDOKINA: Komunisti nadaljujejo
s pritiskom proti Hanoju ter so Franco-
zi ponovno zaprosili USA za vojasko po-
moé. Francija je prav tako zahtevala,
da se z USA dogovori za enoten obram-
bni nastop proti komunistom, na kar
je USA pristala. Vse kaZe, da bo vojna
v Inkodini podasi, dobila mednarodni
znaéaj, kakor je bilo to z vojno na Ko-
reji.

ZSSR: Kot povradilo za izgon dveh
sovjetskih vojaskih atasSejev iz Anglije,
je sovjetska vlada obvestila angl. vlado,
da zeli, da odpoklide takoj iz Moskve po-
mocénika angl. vojaskega atageja Char-
les-a Landon-a, &e§, da se je bavil z vo-
hunsko sluzbo.

Narocajte in firife

Svobodno Slovenijo

PISMO 1Z »_FRANCIIE
ROMANJE SLOV.

Slovenski izseljenci ob nems$ki meji
ter iz vse vzhodne in severne Francije
So imeli 1. maja romanje k brezjanski
Materi bozji v Habsterdick. V tamoS$-
nji cerkvi ima Kraljica Slovencev ¢astno
mesto v lepem oltarju.

Prostor pred cerkvijo v Habsterdicku
je v dopoldanskih urah izgledal kot ve-
liko avtobusno sredife zaradi itevilnih
avtobusov, s katerimi so se slov. ro-
marji pripeljali iz Merlebacha, Aumetza,
Algranza. Prisli so tudi iz Tucquig-
neuxa z g. Jankoviéem na dcelu, zatem
iz Cruetwalda, pravtako iz dalnjega
Pas-de-Calais-a ter Sallaumines-a. Ro-
marje iz teh krajev je spremljal Msgr.
Zupancié. Navzoéi so bili tudi slov. iz-
seljenci iz Stiring-Wendela in iz vseh
bliznjih in oddaljenejsih krajev. Precej
jih je pri:lo tudi z osebnimi avtomobi-
li. Nekateri celo iz Nancyja.

Cerkveno slovesnost je vodil generalni
vikar pariske nadSkofije in ravnatelj
celotnega  dufnopastirskega dela med
vsemi izseljenci v Franciji, Msgr.
Rupp. Prvi je imel sv. Maso Msgr. Zu-
pancié. Med njegovo maio je imel pri-
digo g. Nace Cretnik o Mariji kot vzgle-
du vere. Drugo sv. maSo je imel g.
Cretnik pri Marijinem oltarju, ki so ga
obdajale slovenske zastave iz vseh kra-
jev, odkoder so prisli romarji. Med sv.
daritvijo je pevski zbor “Slomsek” iz

.| Merlebacha pod vodstvom izku‘enega in

pozrtvovalnega prevovodje g. Emila Sin-
kovea krasno prepeval pesmi o Mariji-
nem zivljenju. Tretjo sv. mafo je imel
Msgr. Stanko Grims.

Po koncani dopoldanski cerkveni slo-
vesnosti so se romarji zbrali v dvorani
pri kosilu, ga Liza Turn¥ek pa je po-
vabila na kosilo pariSkega generalnega
vikarja in druge znance.

Popoldne ob dveh so se v cerkvi slo-
vesnosti nadaljevale. Romarjem je ob
tej priliki govoril Msgr. Rupp. Vzpod-
bujal jih je k ljubezni do svojega naro-
da in k ljubezni do cerkve. Povdarjal je
tudi skrb cerkve za slov. izseljence, ki
imajo sedaj po encikliki “Exul familia”
povsod pravico do svojih lastnih Zup-
nij. Sporocil je tudi slov. vernikom, da
80 cerkvene oblasti imenovale &. g.
Cretnika iz Pariza za vodstvo duinopa-
stirskega dela med vsemi jugoslovan-
skimi izseljenci v Franciji. Slovenske
romarje je konéno opozarjal, da bi svo-
jo zvestobi cerkvi in svojemu narodu
zatajili, ¢e bi se dali premotiti od brez-
boznega komunizma.

{

IZSELJENCEY K BREZ-
JANSKI MATERI BOZJI, V HABSTERDICK |

Po pridigi so bile pete litanije Mate-
re bozje, nakar so romarji zmolili skup-
no molitev za Marijino leto in molitev
za slov. izseljence, za slov. bolnike ‘in
slovensko domovino.

Slovenski izseljenci so se po koncani
cerkveni poboznosti zbrali v dvorani
Zipp. Vso prireditev je namesto obole-
ga g. Ribiga vodil g. Kosec. Potekala je
v pristni slovenski domagnosti. Prire-
ditev je bila namenjana ¢é. g. Grimsu, ki
je tega dne godoval. Z njo so pa slov.
izseljenci v Franciji pokazali, da znajo
s pesmijo in deklamacijami vrfiti svo-
je kulturno poslanstvo v tujini. Po vr-
sti so nastopale slovenske skupine iz
Habsterdicka, Stiring-Wendela, iz Mer-
lebacha-Freyminga, Creutzwalda in iz
Sallauminesa. Vse tofke na sporedu so
pricale o brezmejni ljubezni slov. izsel-
jencev do, slovenske pesmi in slovenske
besede. Obéudovanje so vzbujali korajzni
nastopi otrok. V zakljuéni besedi je g.
Cretnik govoril o kulturni pomembno-
sti pisarne katolitke misije v Merleba-
chu, ki je pravzaprav muzej vsega iz-
seljenskega dela za mnemSko 'mejo.
Konéno pa je fe povzel besedo g. Msgr.
Grims. Povdarjal je, da smatra za-svo-
jo dolZnost, da neprestano opozarja
slov. izseljence, naj ljubijo svoje zemelj-
ske matere, ki so /zanje toliko Zrtvovale,
naj nadalje ljubijo svojo drugo mater-
domovino in naj nikar ne pozabijo njene
govorice, ljubiti’ pa morajo tudi svo-
jo nebesko mater.

Ko je padal mrak na mesto se je ve-
¢ina slov. izseljencev izredno zadovolj
na vracala z omnibusi v svoje kraje in
domove.

V nedeljo 2 maja se je precej sloven-
skih izseljencev zbralo v Merlebachu
Dopoldne je imel zanje slov. maSo Msgr.
Zupanci¢ s pridigo. Popoldne pa so igral-
ei Drustva sv. Barbare iz Sallauminesa
vse presenetili z igro. “Mlinar in nje-
gova héi”, tako s  svojimi igralskimi
sposobnostmi, kakor tudi z lepo sloven-
sko govorico, kar je treba e posebej
pohvaliti, ker so igrali fantje in dekle-
ta, ki niso hodili v nobeno slovensko So-
lo. -

Kar tezka je bila locitev v ponedeljek.
Toda delo je klicalo, a v srcu so vsi u-
delezenci teh lepih. prireditev slov. iz-
seljencev odnesli sklep, da bodo tudi na
kulturnem in verskem poljw ostali dobri
in zavedni Slovenci.

Slovenci iz Fr’ancije.

OB OBLETNICI SMRTI PRELATA DR. ALOJZIJA ODARJA

Prav danes, t. j. 20. maja, je minilo
leto dni, odkar nas je nenadoma zapu-
stil prelat dr. Alojzij Odar. Njegova
smrt je bila udarec za slovensko emi-
grantsko skupnost v Argentini. Pa ne
samo zanjo, ampak tudi za vso sloven-
sko emigracijo sploh, ki je izgubila mo-
za, Cigar mesta ni mogole Epopolniti.
Smrt prelata dr. Odarja pa je bila izgu-
ba tudi za ves slovenski marod, saj je
izgubil znanstvenika in misleca, kakr-
snih ni veliko.

Ali naj mu ob obletnici pisemo spo-
minske besede? Menimo, da storimo
bolje, ¢e ne samo ob obletnici, ampak
vedno obnavljamo njegave jasne besede,
ki jih je govoril in globoke misli, ki jih
je zapisal.

Danes’ se spomnimo. samo njegovih
prelepih naukov, ki jih je slovenskim
emigrantom zapustil v svojem ideolosko
tako bogatem d&lanku “Izseljenci in do-
movina” v Zborniku-Koledarju  Svobod-
ne Slovenije za leto 1953. Tako nam je
govoril tedaj in takole nam govori se
vedno:

“Pieteta do slovenske domovine za-
hteva od slovenskih izseljencev v glav-
nem naslednje:

1. Vsak slovenski izseljenec se mora
izogibati vsega, kar bi moglo njegovi
slovenski domovini Skodovati ali jo po-
miZati. Gresi torej tisti slovenski iz-
seljenec, ki svojo slovensko domovino
smeSi, grdi ali se iz nje moréuje in ji
tako jemlje ugled pred tujei. Gresi proti
kreposti dolzne pietete, podobno kot bi
gresil, ce bi,{tz;ko ravnal s svojimi star-
&i

m

2. Vsak slovenski izseljenec je dol-
zen ostati zvest svoji slovenski domovi-
ni, kakor je dolzan zvestobo svojim
starSem. Ne bilo bi prav, ce bi svoje
star.e zatajil, prav tako ni prav, e za-
taji svojo domovino. : .
3. Vsak slovenski izseljenec je dol-
Zan spostovati duhovno posebnost in du-

hovno ' bogastvo slcvenske domovine;

sem spadafa slovenski jezik in sloven-
ska duhovna kultura.

4. Vsak slovenski izseljenec mora
svojo slovensko domovino ljubiti in po
svojih moceh skrbeti za mnjeno duhovno
blaginjo.

Ce bi navedli nekatere podrobne dolz-
nosti, kakor slede iz teh bolj splosnih
nacel, bi rekli takole:

Prevzviseni g. dr.
RozZman o Zborniku
Koledarju Svobodne

Slovenije za 1954

V pismu, ki smo ga prejeli od
prevzvisenega skofa g. dr. Grego-
rija Ro’mana, pravi med drugim
o Zborniku-Koledarju Svobodne
Slovenije za leto 1954 naslednje:

“Letoinji Koledar - Zbornik je
odliéna in resniéno pestro bogata
publikacija, ki vzbuja pozornost in
zaslusi vse priznanje. Vsakdo naj-
de v njem, kar je prav zanj po-
membno in novo. Ne bom podrob-
neje nasteval, le to omenim: Ze
Clanek A. K-eve: ‘Pojdi, moj sin-
ko, na pot’ je wreden denarja, ki
ga Zborwik stame. Vsaka mladae
drugine bi.si ga morala nabavity:
mlade matere in mladi odetje pa
clanek ponovno prebrati in v med-
sebojnem razgovorw st dobro za-
pommniti nacela in metode o vzgoj,
ki 7ih vsebuje. Kratek kompendij!
Cestitom pisateljici in urednistvu
Zbornika. Hvala pa tudi vsem dru-
gim, ki so oprispevali lepe, po-
membne in zanimive clanke, ¢rtice
in povesti — mne noazadnje tudi
pesnikom — hvala!

Pozdrav in blagoslov!

¥ Gregorij RoZman

Dne 25. maja bo ob pol deseti uri do-
poldne v salezijanski kapeli na Belgra-
no, sv. masa za pok. prelata dr. ALOJ-
ZIJA ODARJA ob obletnici njegove
smrti,

1. Slovenski izseljenec se je v tujini
na splosno dolZan pridruziti bliznji slo+
venski izseljenski skupnosti. Pogoj je
seveda, da mu ta slovenska skupina ni
nevarna za vero in nravnost ter da se
zaveda svojih dolZznosti do domovine.
Pridruziti se ji je dolzan zato, ker bo v
veéini primerov le v zvezi z njo mogel
spolnjevati svoje dolZnosti do domovi-
ne. Ce se bo slovenske skupnosti izogi-
bal le zato, ker je slovenska, ne bo dolgo
¢asa ostal zaveden Slovenec. Vsakdanja
zivljenska skufnja tako wuéi, Nikakor ni

ideal biti osamljen v tujini. Slovensk{:

izseljenci naj si ustanove dobre sloven-
ske organizacije tam, kjer jih Se nima-
jo.

2. Slovenski izseljenec naj v svoji
druzini goji slovensko zavednost. Svojé
otroke naj uéi slovensko ¢utiti, sloven-
sko govoriti in pisati. Ce je na razpola-
go slovenska gSola, ki je vsaj tako dobra
kot tujerodna, naj poslje svoje otroke v
to slovensko Solo.

3. Slovenski izseljenec maj v tujini
podpira dobro slovensko knjigo in list.
Tako bo doprinazal k slovenski skup-
nosti in vsaj posredno koristil sloven-
ski domovini. Sam si bo laZje ohranil
slovensko zavest in postenost.”

7 izpoljnjevanjem teh mnacel bomo
najlepse pocastili spomin pok. prelata
dr. Odarja.

¥

KOROSKA

Slovenski Studentje na Koroskem so
poslali “Kroniki” dopis iz PleSivea, v
katerem pravijo med drugim: “V Soli in
v vsakdanjem Zivljenju govorimo tuj je-
zik, le v prostem €asu zaSepetamo vca-
sih kako slovensko besedo... V nede-
ljah pa se zbiramo k skupnim sestan-
kom, kjer se pocutimo kakor doma. Na
teh sestankih spoznavamo bolj natanéno
nago besedo in domovino... Zalibog so
med nami tudi taki, ki nocejo ni¢ slisa-
ti o sestanku, ¢e$: Nimam casa, saj itak
ni nifesar “los”... Vsak mesec pa iz-
daja slovenska dijaska druzina $tuden-
tovski list “Kres”. Krstili smo ga na
pocitniskem sestanku v Slovenjem Plaj-
berku... Ta list razposiljamo na razne
kraje, tudi v inozemstvo... NasSe naj-
veéje veselje bi pa bilo, ée bi vsi radi
prebirali slovenske liste in &asopise in
tako §irili nas jezik.”

Kot komentar po volitvah prinasa
“Kronika” tudi naslednje vrstice: “V
“Vestniku” (glasilo OF na Koroskem,
op. ured.) smo brali poroéilo o obé. vo-
litvah. Po tistem poroéilu so “napred-
ne” sile okoli “Vestnika” in ‘“Demokra-
ticne fronte delovnega ljudstva” narav-
nost sijajno odrezale, ¢rna reakcija in
mracénjaki okoli Tischlerja so porazeni
na vsej crti, saj so ja menda dobili le
11 mandatov na obé. volitvah. Ce pa
¢lovek,” nadaljuje Kronika, “zasleduje
poroéila o volitvah Zupanov v nemskih
listih in' to predvsem v socialisti¢éni
“Neue Zeit”, tam namreé¢ pri vsaki ob-

¢ini naglaSajo “Christliche Slowenen”,
pa je zadeva le drugaéna. Ce sedaj po
volitvah tajnik “Dem. fronte del. ljud-
stva” pripoveduje svojemu krogu, da
fronta ne bo veé¢ $la na volitve, da se
bodo raje vkljucili v nemsko stranko,
potem verjetno o “zmagi” le niso to¢no
porocali”,

V hrvatskem Gradiséu (Burgenland)
so do leta 1938 na vseh Solah poucevali
v tamosnjem narecéju, ker je bila zveza
z matiénim hrv. narodom skozi stoletja

popolnoma prekinjena. Sedaj pa so ta-.

ko golska oblast kakor vsi merodajni
hrv. kulturniki sklenili, da se bo pouk
na $olah opravljal v knjizevni hrvaséini.
. Kor. dez. oblasti se zavzemajo za
zgradnjo zel, proge od Pliberka v La-
bodsko dolino, da bi tako bila dana na
avstrijskem ozemlju moZnost kratke po-
vezave z industrijo v Labodski dolini.
Proga bi stala 100 — 150 mil. Silingov.

Cena ¢asopisnemu papirju v Avstriji
je od 262,40 silingov, skoéila na 340,00
Sil. za 100 kg in so zato bili vsi listi
primorani, povisati naro¢nino. Tako tu-
di “Kronika”, ki je bil doslej najbolj

poceni tednik v Avstriji. List bo veljal

odslej v Avstriji 45 §il. letno, za ino-
zemstvo pa 4 dolarje.

Avstrija in Jugoeslavija sta postavili
posebno komisijo, ki naj prouci bodocle
izrabljanje vodnih sil na Dravi in tako
omogoc¢i redno delo postavljenih obra-
tov, o ¢

N

ARGENTINA

Predsednik general Peron bo 15.
avgusta obiskal Asuncion v Paragua-
yu. To je v Asuncionu povedal zaéa-
sni predsednik paraguayske republi-
ke ing. Tomaz Romero Pereyra, ki
je tudi dejal, da bo nova paraguayska
vlada v celoti izpolnila vsa doloéila
pogodbe o gospodarski zvezi med
Argentino in Paraguayem. Dne 15.
avgusta bo v Asuncionu nastopil
predsednifko mesto Ze novi predsed-
nik republike, ki bo med tem izvo-
ljen. Zunanji minister dr. Remorino
in minister za gospodarske zadeve
dr. Morales sta v nedeljo odpotova-
la z letalom v London s skupino fi-
nancénih in gospodarskih strokov-
njakov. V angle’ki prestolnici bos- -
ta imela vrsto razgovorov s pred-
stavniki angleske vlade o vseh vpra-
gsanjih, ki se pojavljajo ob izvajanju
gospodarske pogodbe med obema
drzavama. Ti razgovori so v Zzvezi
z novo trgovinsko pogodbo, ki jo bo-
sta sklenili obe drzavi. Iz Londona
bosta argentinska ministra odpotova-
la v Bonn, kjer bosta vrnila obisk
gospod. ministra  zahodno-nems$ke
vlade, ki ga je nedavno napravil
argent. vladi v Buenos Airesu.

Predsednik  libanonske republike
dr. Kamil ¢amun je danes prispel na
prijateljski obisk v Argentino. Pred-
sednik general Peron je odredil, da
sta odletela ponj z letalom argen- -
tinskega vojarkega letalstva dva
njegova letalska poboénika v brazil-
sko mesto Sao Paolo. Libanonski
predsednik se bo mudil v Argentini
ve¢ dni kot gost drZave. Njemu na
¢ast bosta imeli poslanska zbornica
in senat dne 21. maja popoldne slav-
nostno sejo, na katero bo prisel viso-
ki libanonski gost v spremtsvu pred-
sednika republike generala Perona,

V vladni palaéi v Buenos Airesu
se je v ponedeljek zacela 6. konferen-
ca predsednika republike generala
Perona z guvernerji argent. provinc.
Glavni predmet razgovorov je bila
koordinacija dela zvezne vlade in
vlad posameznih provine.

Uspeh dirigenta Maria Draga-sSi-
janca. V ciklusu koncertov romantié-
ne glasbe, ki jih prireja prosvetno
ministrstvo — Ministerio de educa-

.. ¢ibn — je bil v ponedeljek dne 17.
maja zvecer v gledali§¢u Cervantes v
Buenos Airesu koncert, ki ga je iz-
vajal sinfoniéni orkester, dirigiral ga
je pa g. Mario Drago-Sijanec. Na
sporedu so bila dela Schuberta, Men-
delsohna, Webra in Cajkovskega. G.
Sijanec je dosegel lep uspeh tako pri
obéinstvu, ki ga je nagradilo z nav-
duSenim aplavzom, kakor tudi pri
kritiki. 3

V Buenos Aires je prispel pro-
svetni minister ekvatorske republike
dr. José R. Martinez Cobo. Udelezil
se bo otvoritve razstave ekvatorske
kolonialne umetnosti, podpisal bo
pa tudi sporazum o izmenjavi kultur-
nega blaga med obema drZavama. ;
" Pod pokroviteljstvom ZdruZenja
profesorjev veronauka in morale je
bila v Buenos Airesu v nedeljo pro-
slava 7. obletnice, odkar je predsed-
nik general Peron podpisal ukaz, s
katerim je bil v Argentini uveden
obvezni pouk veronauka v vseh ljud-
skih in srednjih Solah.

Sef zvezne policije generalni ins-
pektor Gamboa je kot vodja Nacio-
nalne direkeije za nadzorovanje cen
podal izjavo, v kateri je naglasal, da
vlada ne bo trpela samovoljnega zvi-
$evanja cen  zivilskim: proizvodom.
Drzavne oblasti bodo najstroZje kaz-
novale slehernega trgovea ali obrt-
nika, ki bi v sedanjem éasu, ko so v
teku razgovori za sklenitev novih ko-
lektivnih pogodb, na svojo roko zvi-
Seval cene zivilom.

V Buenos Airesu sta se prejsnji
teden zgodili dve veliki nesreéi. Bli-
zu zel. postaje Flores na zel. progi
FCNDF Sarmiento je na odprtj pro-
gi stal vlak, v katerega je pa z vso
silo zavozil drugi elekriéni vlak. Su-
nek drugega vlaka v prvega je bil
tako silen, da je bilo v vagonu dru-
gega vlaka 32 potnikov ranjenih. Na-
slednjega dne pa je blizu Zel. posta-
je Constitucién eksplodiral plinski
kompresor  drzavne plinske druzbe
ENDE. Pri tej eksploziji je bil 1 de-
lavec ubit, 24 pa ranjenih.

Po vsem driavnem podrocju se je
znova razlil val mrzlega zraka. Tem-
peratura je v vsej republiki moéno
padla ter smo n. pr. imeli v torek,
18, t. m. v Buenos Airesu v sedanjem
jesenskem casu —2.2 C, kar je nekaj
izrednega. Zunaj v provinei je pa bi-
la temperatura Se-ved stopinj pod
.niclo,
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V Ljubljani je imelp nedavno Elek-
trotehniSko drusStvo Slovenije posve-
tovanje o elektroenergetskem polozaju
v Sloveniji. Na zborovanju so po-
samezni govorniki ugotovili, da je bi-
la v Sloveniji v decembru 1953 in v ja-
nuarju 1954 proizvodnja elektri¢ne ener-
gije za 30 milijonov kilovatnih ur manj-
Sa kot bi morala biti normalno, ena ki-
lovatna ura da pa v narodnem gospo-
parstvu predstavlja izgubo 230 dinarjev.
Govorniki so tudi opozarjali, da bo sil-
' no zniZanje proizvodnje elektriénega to-

ka ¢utiti Se zelo dolgo, ker na trg ne bo-
do prihajali razni industrijski izdelki in
polizdelki. O elektroenergetskem polo-
aju v Sloveniji je porocal ing. Lado Pe-
¢enko. Navajal je med drugim, da so za-
radi pomanjkaunja elektriénega toka mo-
rali n. pr. v tovarni dusika v RuSah ze
novembra 1953 ustaviti veliko karbidno
ped, pozneje so morali omejiti izvoz elek-
triénega toka na Hrvatsko, izvoz elek-
triénega toka v inozemstvo pa sploh u-
staviti,. O perspektivah elektroenerget-
skega sistema v Sloveniji je imel refe-
rat ing. Stojan Armié. Opisal je potrebe
Slovenije po elektriéni energiji v letih
1954—1960. Pravi, da elektroenergetski
sistem Ze sedaj obratuje brez potrebnih
rezerv. Po njegovi cenjtvi se bodo po-
trebe po elektriéni energiji v Sloveniji
zviiale v industriji za okoli 6% letno, v
privatni potro$nji pa za okoli 10%. Pri
tem pa niso upoStevani novi odjemalei,
ki se ze priglasajo. Ti pa so: tovarna
glinice in aluminija v Kidricevem, tovar-
na duSika v Ru’ah, Zelezarne v Storah,
na Jesenicah in Ravnah, tovarne Belin-
ka-in Litostroj v Ljubljani, “Impol” v
Slov. Bistrici, tovarne papirja v Vidmu,
mariborska tovarna avtomobilov ter Ze-
leznice.” Glede elektrifikacije #eleznic
obstoja nacrt, da bi leta 1958 elektrifi-
cirali Zeleznjco od Jesenic do SeZane, le-
ta 1960  pa progo od Jesenic do Ljublja-
“ne. Iz tega je razvidno, da bo Sloveni-
ja leta 1960 potrebovala nad 5 milijard
kilovatnih ur elektri¢ne energije. Elek-
trarne, ki bodo zacele obratovati do 1.
februarja 1956 bodo povecéale skupno
mo¢ slov. elektrarn za 124.500 kilova-

toy, Tu so.vSteti novi agregati v hidro- |

elektrarni Vuzenica in Medvode ter po
dva agregata v hidroelektrarnah Vuhred
in Sotanj. Govornik je navajal dalje, da
bo za kritje nara:cajoce potrebe po e-
lektriéni energiji na vsak naéin mora-
la zadeti obratovati tudi hidroelektrar-
na v Ozboltu, razen tega pa bo treba
zgraditi tako akumulacijsko elektrar-
no, kakrina bi bila tista, ki bi izkoriica-

Dr. TINE DEBELJAK
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la vodne zaloge Bohinjskega jezera. Na
posvetu so zatem razpravljali o karakte-
risti¢énih lastnostih naértov z& nove elek-
trarne Mavéice, Bohinjsko jezero in Lob-
nica. Sklenili so predlagati zacetek ta-
kojsnje graditve dveh akumulacijskih
elektrarn in sicer Lobnice ma Pohorju
ter Bohinja.

Zagreb namerava zgraditi podzemsko
Zeleznico. Ce bodo te nadrte res tudi iz-
vriili, bo Zagreb prvo jug. mesto, ki bo
imelo podzemsko Zeleznico.

V Ljubljani je bil nedavno obéni
zbor Drustva slovenskih knjiZzevnikov,
Na njem so druStveni funkcionarji po-

rocali, da so ¢lani druStva sodelovali na

70 literarnih vederih ter izdali 4 pesniske
esejev, 10 proznih del, 8 drame, knjigo
esejev in 11 knjig za mladino. V odbor
so bili izvoljeni: Za predsednika France
Bevk, za-podpredsednika Fr. Albrecht,
za tajnika Beno Zupan¢i¢ in Janez Me-
nart, za blagajnika Fr. Vodnik, za od-
bornike pa dr. Vladimir Bartol, France
Filipi¢, dr. Vladimir Kralj, dr. Bratko
Kreft in dr. Bozo Vodusek.
Ljubbljanski “Triglav - film” name-
rava letos izdelati pet umetnifkih fil-

mov. Dva érnobela in enega v barvah |

mislijo napraviti skupno s proizvajalei
iz Zahodne Nemdéije, enega pa s Fran-
cozi ali Anglezi. “UdruZenje filmskih
umetnika Srbije” pa ima prav tako v
naértu izdelavo veé filmov, med dru-
gim balet Stevana Hristida “Ohridska
legenda’’, opereto Iva Tijardovica “Ma-
la Floramy” in Se pet drugih umetni-
gkih filmov. Med dokumentarnimi filmi
bo film “Spoznavajmo Jugoslavijo”.
Film bo posnet v barvah s koprodukei-
jo londonskega podjetja “Faro-film”,
dalje “Ribolov s pomoéjo ptic”. Tako
love ribié¢i ribe e danes na Dojranskem
jezeru. Pred 2000 leti so jih na ta na-
éin lovili Kitajei.

Zaradi stalnega 'slabSanja gospodar-
skega polozaja so v Titovini znova raz-
vrednotili dinar. Pred zadnjim zavred-
notenjem dinarja so v Titovini ameriski
dolar zamenjavali po 3850 dinarjev, po
razvrednotenju pa velja en dolar 600
dinarjev.

“Slovenski Porodevalec” se je medav-
no spravil nad ljudi v §t. Jostu v obéi-
ni Horjul zaradi vzgoje tamosnje Sol-
ske mladine. Omenjeni list se pritozu-
je, da ljudje v tem kraju “politi¢no ni-
so ni¢ napredovali” ter da so starsi in
polovica otrok v tem “belogardisticnem
gnezdu” $e vedno sovrazno razpolozeni
proti “novemu socialisticnemu redu”. V
komunistiéno pionirsko organizacijo je

TERCELJEVI "VOINIKI" V FRANCOSCINI

Po prevodu Jurdievega Kozjaka Vv
franco&éino in angleiéino, po Finzgar-
jevih' é&rticah in Postnih pridigah, je
zdaj Ferdinand Kolednik prevel svoj
gas na Gorifkem izdano ljudsko povest
Grivikega: Vozniki, Za tem psevdonj-
mom Griviki se je skrival znani gorigki
organizator in kulturni delavec prof.
Filip Ter&elj, ki je v zadetku januarja
1946 padel pod strelom od partizanske-
ga strazarja v Sorici na Gorenjskem,
kamor se je zatekel pred preganjanjem
iz Ljubljane. Kako vesel bi bil “gospod
Lipe” (kakor smo mu pravili mi, nekoé¢
“njegovi Studentje”) sem pomislil, ko
bi zdaj dobil v Zive roke lepo izdano
knjigo pri “Dobrem tisku” v Parizu
(Bonne Presse) pod naslovom: Philippe
Tercelj-Grivski: Les Chhrretielfs (str.
165). Ze prej (1951) pa je izhajala po-
vest kot nedeljski podlistek najbolj zna-
nega katolikega dnevnika La Croix! Ta
naj bo zdaj posmrtni spomenik njegove-
mu idealizmu in njegovemu vsestran-
skemu delu, Tudi pisateljskemu.

Poznali smo Teréelja po prigodnicah,
po njegovih cerkvenih pesmih, ki jih je
tudi sam uglasboval, po njegovem u-
 rednitkem delu pri- “Nafem &olniéu”,
njegovih socialnih in narodno-vzgojnih

antologijah pri Goriiki Mohorjevi, naj-
bolj seveda po njegovih cudovitih go-
vorih in po neutrudnem narodno orga-
nizacijskem prosvetnem delu na Kranj-
skem in Goriskem, za katerega je trpel
preganjanje, jece, bolnice in izgone...
toda v Siroki svet je zdaj priSel kot-
pisatelj, po ¢emer je bil doma najmanj
poznan. Malo kdo je vedel, da je Griv-
§ki Tercelj, in celo kritiéna javnost je
‘la kriviéno mimo skromne, leta 1940 na
Gorigkem izdane, knjizice. Bili smo te-
daj ze v svetovni vojni in tik pred za-
sedbo in jaz sam priznam, da sem knji-
2o prebral ele pozneje v Rimu, toda Se
za Lipetovega Zivljenja in sem nekje Ze
zapisal, da me je prevzelo zlasti nekaj
mogoénih prizorov v drugi polovici po-
vesti. %

Zdaj sem jo bral v Kolednjkovi fran-
cof¢ini in kljub mojemu slabemu po-
znanju jezika, se me je dojmila moéne-
je, kakor v originalu. Vzrok je morda
prav v tem, da Terceljeva slovenska be-
seda ni umetni kosamosvoja, osebnost-
no izrazita umetni'ka tvorba (kakor je
A. pr. Pregljev slog ali katerega koli
velikega pisatelja), temveé splosni li-
teratski izraz, ¢e ne celo éasopisni, kar
obéutno manjsa privlaénost in tudi ce-
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vstopilo samo polovica §olskih otrok,
druga polovica pa v organizacijo noce
vstopiti, Ljb. kom. trobilo pravi, da so
ti otroci, ki nodejo vstopiti v pionirsko
organizacijo seveda prikrajSani pri no-
gometu, ker pionirji imajo Zogo, nepio-
nirji pa ne. List zato vabi te otroke naj
se tudi oni pridruZijo pionirjem, da se
bodo potem tudi oni lahko igrali z Zo-
go. Svoje poro¢ilo pa ‘“Slovenski Poro-
¢evalec” zakljuCuje z ugotovitvijo:
“NajteZje pa je to, da nekateri starsi
vzgajajo svoje otroke v &udnem, dejali
bi v socializmu nasprotnem duhu. Samo
droben, vendar znacilen priinex': malemu
Viktorju so ukrali zvezek in ko so sku-
gali ugotoviti krivea, se je z zadnje klo-
pi jedrnato odrezal defek: “Jaz Ze ne,
saj vendar nisem partizan, da bi kra-
del”!

Planinske drugtvo v Novi Goriel je
imelo nedavno obé&ni zbor. Iz poro&il je
razvidno, da je to druStvo dosedaj.po-
stavilo 5 planinskih domov in sicer
“pionirski” planinski dom na vzpetini
nad Novo Gorico, planinski dom v Le-
penah na Bovikem, planinsko koco na
Trstelju, ki jo je lani obiskalo nad
3.000 turistov ter ko¢o na Krnu. V na-
értu je postavitev planinske kole tudi
ob krnskih jezerih.

Boris Ziherl, po naro¢ilu kom. parti-
je budni fuvar &istosti komunisti¢nega
nauka v slovenski zurnalistiki in knji-
| yevnosti, je postal sedaj poleg vseh
funkeij, ki jih Ze ima, Se redni vseuci-
ligki profesor na ljubljanski univerzi.
Nastopno predavanje je imel 3. aprila
o temi “Zgodovinski materializem in so-
dobna sociologija”. Na predavanje so
pri:li vsi vidnejsi funkcionarji sed. kom.
politiéne, gospodarske in kulturne upra-

ve.

Ma seii ljubljanskega komunisti¢ne-
ga parlamenta je “ljudski poslanec”
Stane Kavé@i¢ predlagal, da se Vlado
Majhen razre§i dolznosti predsednika
republiskega zbora (parlamenta) ter
imenuje za €¢lana odbora za kulturo in
prosveto, za novega predsednika kom.
parlamenta je pa predlozil JoZeta Ru-
sa. Poro¢ilo pravi, da so kom. poslanci
predlog soglasno sprejeli.

Vasja Pire je letoinji jugoslovanski
drzavni prvak v fahu.

Gostinska zbornica ‘v Mariboru name-
rava letos izdelati turisti¢ni propagan--
dni film ‘“Pohorje z zaledjem”.

Ing. Anton Sivic znani zbiratelj gra-
diva za zgodovino slovenskega gozdar-
stva je februarja meseca v Ljubljani
praznoval 75 letnico rojstva.

V Sloveniji so komunisti sklenili, da
bo 5. oktobra t. 1. “dan naprednega slo-
venskega tiska.” Tega leta bo namrec
20 let, odkar je zadéela v Dolnji Lenda-
vi izhajati kom. “Ljudska pravica”. Za

no. V prevodu F. Kolednika je dobil kla-

siéni francoski slog, ki se ne razlikuje - v
prevodu - od FinZgarjevega (v prevodu)
in je Kolednik Grivikega takoj dvignil na
literarno slogovno raven (O Koledniku
vemo, da je prav zaradi lepote franco-
skega jezika v Juréidevem Kozjaku do-
bil odliko Francoske Akademije, ne pa
zaradi vrednosti Juréiéeve srednjerolske
povesti). Zato razumemo Kozjakov u-
speh v franco§éini; kot zgodba v slabem
prevodu ga v kasteljan$éini ni dosegla.

slabim pesnigkim tekstom, ki dobi dobro
uglasbitev. (Narobe pa je seveda, Ce
izvirnikov izrazit svojski slog prevaja
jezikovni Suimar!) Tako se je zgodilo
s Tercéeljevo povestjo: povest je mne-
izmerno pridobila. Bere se kot socna
povest iz Casa poetiénega realizma, kot
vaska zgodba, morda zdaj toliko lepsa,
ker vse to, kar predstavlja lepoto in do-
broto te povesti, tam, kjer se vrdi, iz-
ginja ter ostaja samo ‘e — romantika.
Ne samo umetniska, temve¢ pri Teréelju
Se posebej vzgojna, doloéneje: narodno-
vzgojna romantika, ki vodi Ze vnaprej
usodnosti v dobroti in zlobi ustrezajo-
ée posledice: v kazen in pokoro ter od-
reSenje.

Tercelj je s to povestjo (v franco-
skem prevodu) dosegel tudi pisateljski
uspeh, ker ima toliko sonéne idilike (zdi
se mi, da so v mediteranskj franco&&i-
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S takim prevodom je nekako tako, kot s.

to priliko bo ‘izSel poseben zbornik, v
Ljubljani bo pa razstava, na kateri bo
prikazan razvoj slov. kom. tiska. Pred-
sednik pripravljalnega odbora je Boris
Ziherl.

Sisenska “Svoboda” je nedavno upri-
zorila novo slov. dramo JoZeta Pahorja
“Semena v kamenju”. Vsebina nove
drame je vzeta iz sodobnega Zivljenja v
tovarni doma.

Sedanji kom. obéinski odbor v Kam-
niku je imenoval Tita za éastnega obca-
na.

Na II. zveznem festivalu ozkega a-
materskega filma v Ljubljani je bil o-
cenjen film” “Italija 1952” kot najbolj-
% ozki film v letu 1953. Film je v
Neaplju posnel mladi in nadarjeni slov.
filmski amater Bostjan Hladnik, ki je
na lanskem mednarodnem festivalu v
Salernu dobil prvo nagrado za ozki film
“Deklica v gozdu”.

Umrli so. V Ljubljani: Breda Guzelj,
Antonija Loboda, roj. Pavsek, vdova po
7el. sprevodniku, Maks Benda, Zel. zva-
ni¢énik v p., Ivan Ziberna, obrtnik, Iva-
na Cej, Jozefa Pauc, nam. nevroloske
klinike, Ana Koprivnikar, roj. Rozina,
Josip Pantar, knjigovez v p., Franc Kel-
viSar, mestni upok., Mihael Anzur, pos.
in nam., Helena Starié¢, biv. lastnica pe-
karne v Slom:kovi ulici, Franc Jeran-
¢i¢, upok. drz. Z%el. Marija Brenk,
roj. Skander, Franéitka Marinko, upok.
Tob. tovarne, Berta Lovko, roj. Prosen,
Karel Borin, Leopold Hribar, upok. Tob.
tovarne, Ivana Skubic in Franjo Kobili-
ca, 7el. blag. v p. v Mariboru, Antonija
Gnezda, pej. Urbas na Uncy, Mihaela
Baj?elj, roj. Oman v Smartnem pri
Kranju, Ivana Kos, roj. Nartnik, upok.
Tob. tovarne na Vicéu, Stane Knavs,
predsednik upravnega odbora lesno-in-

'dustrijskega podjetja v Kolevju, Leopol-

dina Weinberger, roj. Jocif v Kranju,
Mirko DolZan, nam. Zelezarne na Jese-
nicah, Irma Fon, vdova podpredsednika
okroznega sodif¢a v Mariboru, Ana Te-
ran v Predosljah, Felicijan Kavcié v
Celju, JoZzef Kovadi¢, narednik v p. V
Trziéu na Dol., Marija Studen v Zab-
ljah, Marija Segec, usluzb. podjetja
Elektro - Ljubljana - okolica - obrat
na Vrhniki, Karl Leskovar, fef postaje
v RuSah, Ignac Golmajer, pos. na Brez-
jah, Zalka Kopaé v Dragomlju in Mieci
Lobe na Krki.

Zbornik-Koledar Svobodne Slovenije
za 1954 je Se vedno na razpolago. Kdor
ga Se nima, naj si ga narodi ¢imprej.
Stane samo 44 pesov. Pri naro@ilu po
poiti za poStnino, ovojnino in priporoé-
nino 4 pese ve¢. Dobite ga ma Victor
Martinez 50, Buenos Aires.

SPOMINSKO SVECANOST

v podastitev vseh v protikomunisti¢nem boju padlih junakev in Zrtev priredi

v nedeljo 6. juniia 1954 ob 17.30 uri zveier '

V SVETISCU MARIJE POMOCNICE (DON BOSCO) V RAMOS MEJIA,

ni soéni opisi Se svetleji), pa dramati-
ke (v oboju ubogega Jerneja-Yerné), ter
Zivosti v opisih praznikov in procesij
(Svetokrifki samostan), da je povest
priviaéna. Kljub sterotipnosti problema
ter zadetnega nerodnega grajenja, se
v sredi dramatsko napne in privliaéi do
zadnjih strani, kjer motijo le “vederni-
gke povezave” vseh koncev, tista meziv-
ljenska “poglihanost” vsega dobrega in
slabega, ki je prav znak za “staro ljud-
sko povest”, ali boljSe: za dokaz kom-
poniranosti iz razumskih premis, iz te-
ze, ne iz Zivljenskih sil samih. In zato
sem prepriéan, da Tercelj niti ni hotel
biti pisatelj (pa je povest tudi brez
dvoma pisateljski uspeh), temveé to,
kar je z vsemi zivei svojega Zivljenja
bil: marodni vzgojitelj, ki si je izbral
obliko povesti, da je nazorno povedal ne-
kaj za mnarod nujnih in edino odresil-
nih misli.

Ob branju sem si predstavil cas, ko
je povest izgla, in takoj mji je bila ide-
ja povesti jasna. Izila je za Vipavee,
za Goridane v letih najhujSega laskega
pritiska, in v tem éasu naj vendar pove
nekaj, kar se javno v govoru povedati ni
smelo in je zato segel “gospod Lipe”
po povest. Postavil se je v domaco Vi-
pavo, v Sturje (Saint Georges), v son-
ce in burjo Krasa (kar daje okvir, pa
tudi jalenovskopoetiéni simbol), kot idi-
la pobo¥nega domadega ljudstva, pove-

Av. de Mayo 2000

Drustve Slovencev
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Nadskof T. Solari umrl

Prejinji éetrtek je umrl po krajsi bo-
lezni nad kof laplatske nadikofije Msgr.
dr. Tomaz J. Solari. Krsto z njegovim
truplom so polozili na mrtvaski oder v
katedrali v mestu Eva Peron, kjer je
bil prej¥njo soboto tudi slovesen pogreb
ob navzocnosti guvernerja province Bs.
Aires Aloé-ja, ministroy provincijske
vlade ter ostalih civilnih in vojaskih ob-
lasti ter itevilne duhovs$éine in ogrom-
ne mnozice vernikov.

Pok. nadikofa dr. Solarija so poloZili
k zadnjemu poditku v grobnici v ka-
tedrali.

Smrt nadSkofa dr. Solarija je v ar-
gent. ~ episkopatu zapustila obéutno
vrzel, Pok. cerkveni dostojanstvenik je
bil namreé markantna osebnost. Bil je
gored dusni pastir, skrben cerkveni
predstojnik in poln razumevanja za vse
potrebe svojih duhovnikov in vernikov. -
Bil je tudi iskren prijatelj Slovencev.
Saj je slovensko bogoslovje po odhodu
iz San Luisa dobilo zatociiée prav v
njegovi nadskofiji.

Ker je vedel, da se vecina novonase-
ljencev v Argentini versko izgubi prav.
zato, ker nimajo ve¢ prilike nadaljevati
s svojo versko tradicijo, je rad dovolil,
da so na vse vaznejSe fare, kjer Zivi vec
Slovenceyv, bili nastavljeni slovenski du-
hovniki. Slovenske duhovnike je sploh
zelo cenil in jih rad sprejemal v svojo
nadskofijo. Mnogim od njih je poveril
samostojne kaplanije, nekaterim celo
Zupnije.

Pok. nadikof dr. Solari se je rodil 26.
marca 1899 v mestu Barracas. Po kon-
danih srednjeSolskih Studijah v Bs. Ai-
resu je {tudiral teologijo v Colegio Pio
Latino v Rimu, kjer je bil 1924 posveéen:
v duhovnika. Na Gregorijanski univer-
zi v Rimu je tudi doktoriral iz teologije
in kanonskega prava, imel pa je tudi
doktorat iz filozofije. V. Rimu se je po-
svetil tudi $tudiju cerkvene glasbe. V
Buenos Aires se je vrnil leta 1926 in je
do avg. 1928 deloval v Zupniji S. Julia,
nato je bil imenovan za kaplana Kolegi-
ja Presvetega Srca. Leta 1927 se je za-
¢elo pokojnikovo delovanje na buenosai-
re¥ki nadskofiji, kjer je potem zavzemal
odli¢ne in vaZne polozaje. Tako ga je
med drugim centralni odbor za 32. Med-
narodni kongres v Buenos Airesu na-
prosil, da je sestavil, na'tudiral in vodil
mogoden zbor, ki je pel na tem kongre-
su. Leta 1943 je bil imenovan za na-
slovnega $kofa Aulonskega. Po izpraz-
nitvi nadSkofijskega sedeza v mestu
Eva Peron, je bil za laplatskega nad-
fkofa imenovan pok. dr. Solari. 8. no-
vembra 1948 je polozil predpisano pri-
sogo, nad8kofijo je pa prevzel dne 10.
novembra istega leta. Naj podiva v miru! -

zanega s cerkvijo in delom na zemlji, v
katero pride burja s tujci. Nikjer ne
imenuje, kdo so ti tujeci. Da uide cenzu-
ri, jim da celo nemfka imena (Hubert,
Hermann) dasi mi vsi vemo, in so tu-
di Goriéani tedaj vedeli, da so tu Lahi,
kajti oni tam vodijo javna dela in upra-
ve in ti prinesejo burjo na Kras. Ljudi
odtegnejo zemlji, da iz kmetov posta-
nejo vozniki, najprej z voli pri lesni in-
dustriji, potem s konji pri javmnih delih
(gradnja ceste), toda sredi dela se delo
ustavi, kar pripelje vas v krizo in ljudje
beZe z zemlje za kruhom tudi v daljnjo
tujino. Da se zavre ta beg z rodne zem-
lie (ki se je vrsil na Goritkem v tiso-
¢ih), je napisal Grivskj to povest o raz-
biti idiliéni ljubezni Nikolaja in Tilke po
la kih tujeih, dokler ni stari Fortunat
ubil po mesreéi v jezi laskega ‘“panker-
ta” v svojem vnuku, ubil pa zavestno
tujea, ki je bil vzrok vsega gmotnega
in moralnega propada v vasi, in sebe ¥
prizoru, ki je vreden velikega pisatelja
(str. 106-121) in je zrel za antologijo.
Tu pa se tudi povest prelomi in posta-
ne problem “zloéina in kazni” v sveto-
valcu uboja, ki tako z motranjo muko
(fiksna ideja) placa lahkovernost tujeu
in najde v svetlem trenutku edino re-
fitev: poyratek na zemljo, v svoj dom.
In to izpolni ljubezen med Nikolajem in
Tilko, neko¢ tako mnespametno za-
(Nadaljevanje na 4. strani)
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Slovenci v Argentini

Buenos Aires

GALLUSOV KONCERT NARODNIH
IN PONARODELIH PESMI

Bil je v nedeljo 16. maja ob 16.30 uri
popoldne v dvorani na Montevideo 850.
Privabil je veliko itevilo Slovencev, ki
so napolnili prostrano dvorano.

. Koncertni program je bil razdeljen v
dva dela. V prvem delu je najprej na-
stopil me3ani zbor z naslednjim progra-
mom: Hubad: Je pa davi slanca pala,
Adamié, Vsi so prihajali, Hubad: Gor
dez izaro, Pregelj: Bardica, Foerster:
Vse mine in  Hubad: Skrjanéek poje.
Moski zbor je pa odpel naslednje pesmi:
Devovo Kie so tiste stezice, Schwahovo
Slanico, Devovo Tam, kjer lunica in
Dober veder, ljubo dekle ter Maroltovo
Ribnikko.

"V drugem delu je pa zadel koncertni
program metki zbor. Spored zanj je bil
sestavl’en takole: IPavec: Danici in Oj
roZmarin, Simonitti: Kar ti je, deklica,
Marolt: Kaj bi jaz tebi dal in Dev: Sodi.

Za mesani zbor so pa bile izbrane na-
slednje pesmi: Sijanec: Odmev iz koro-
Skih planin, Adamig: Tozba, Klemen-
&ic: O poglejte, ticke, Tomc: Svatske in
Napojnica ter Adami¢: Ne maram za te
in Zdravica. ;

Po vsaki pesmi je zbrano obcinstvo
nagradilo pevski zbor in njegovega pe-
vovodjo g. dr. Julija Savellija z navdu-
Senim odobravanjem in priznanjem za
vse Zrtve in ves trud, ki ga polagajo
pevel s svojim dirigentom v §tudij pev-
ske umetnosti, ki jo mato posredujejo
slovenski skupnosti in javnosti ter z
njo seznanjajo tudi argentinsko obéin-
stvo.

Kot solista: sta nastopila gdé. Roza
Golobova in g. Bozo Fink. Prva v Simo-
nittijevi Kaj ti je, deklica, drugi pa v
Maroltovi Ribni:ki. Oba sta bila delez-
na odobravanja vseh.

Koncert je trajal dve uri. Pevski zbor
Gallus je z njim pripravil Slovencem
lep kulturni uzitek ter je med poslu-
falei ustvaril pristno slovensko domaé-
nostno raspolozZenje, za kar so mu bili
vsi hvalezni. Cisti dobiCek je namenjen
za nabavo klavirja.

III. KULTURNI VECER
SLOVENSKE KULTURNE AKCILJE

Slov.kulturna akeija je imela v cetr-
tek 13. maja III. kulturni veder v Ra-
mos Mejia. Posvecen je bil sodobni slo-
venski izseljenski literaturi.

Na literarno-kulturnem vederu je g.
Novak bral svojo prozo Jakob SrSen. Iz
nove Beli¢ideve zbirke pesmi je g. M.
Nose recitiral dve ljubezenski, gdc. L.
Kralj pa Kalinovo pesem Ob prvem ma-
tutinu. Prolog k. Frideriku celjskemu
je podal g. Nikolaj Jeloénik.

Gdé. Ancica Kralj je nekatere recita-
cije spremljala s klavirjem. Na literar-
nom veceru je dvakrat nastopil tudi
tercet sester Finkeovih z narodnimi pes-
mimi. G. Simé&i& je govoril o problema-
tiki v sodobni knjiZevnosti, o vaZnosti
kulturne ankete in njenih podatkov pa
2. R. Juréec.

Lamis

Dne 27. maja ob osmi uri zvecer bo
sestanek slovenskih Lanuscanov pri g.
Gorsetu. Vabita odbor in g. Zupnik Ja-
nez Hladnik.

Mar del Plala - najbolj obiskano mesfo v Argenfini

Mar del.Plata, v zadetku maja.

S 380. aprilom t. 1. se je zakljucila le-
to-nja letna “temporada” naSega mesta,
ki slovi kot prvo argentinsko letovisce
in morsko kopalife. In letos smo po-
nosni, ker smo “postavili rekord” v ste-
vilu oseb, ki so obiskale nase mesto.

V' éasu od 1. novembra 1. 1. do 30.
aprila t. 1. je pri§lo po uradnih podat-
kih mna oddih, odpocitek in razvedri-
lo v okrilje Mar del Plate nié¢ manj kot
1,067.573 oseb, to je 205.407 obiskoval-
cev veé kot lansko leto, oziroma 67.401
oseba veé kot v poletju 1951-52, ko je,
bil prvi¢ v zgodovini tukajinjega leto-
vis€a prekoraden 1 milijon turistove

Letognje rekordno :tevilo je pripisa-
ti razli¢nim dogodkom, v prvi yrsti med-
narodnemu filmskemu festivalu, ki se je
vriil v dneh od 8. do 14. mareca t. 1., ob
kateri priliki je obiskal Mar del Plato
tudi general Juan D. Perén, prvié odkar
je predsednik republike. Druga dva do-
godka, ki sta “pritegnila” obiskovalce v
Mar del Plato, pa sta bila Carneval in
Veliki teden.

(Nadaljevanje s 8. strani)

vrnjena zaradi intrige tujea. Zivljenje
na domu, na zemlji, v zvezi s cerkvijo
in 'z njenim blagoslovom, &istostjo vesti
in moéno ljubeznijo — se lahko dvigne
narod tam, kjer ga tujec tlacdi, izkorisca,
zavaja in odtujuje zemlji. Zato je v ti-
stih éasih ta odliéni ljudski govornik
vporabil povestno obliko in naSel z njo
ljudem do srca in preko cenzure osva-
jalcev povedal nekaj tega, za kar se je
tedaj in se Se danes tam — gre v jee...
in kar je na Francoskem — Ze od Ba-
zina naprej in je zlasti danes odre ilni
klic: moralno zdrav narod na obdelani
zemlji. Zato sem prepricéan, da bo povest
v Kolednikovem prevodu dobila med
Francozi gotovo lep sprejem (Zeleli bi,
da bi kaj teh glasov priglo do nagih ufes),
kakor ga je dobila med nasim ljud-
stvom, dasi je oficielna kritika :la pre-
ko dela, dela, ki je tudi umetnostno po-
membnejse, kakor smo sodili, in ka-
kor lahko slednji presodi pri branju
francoskega prevoda.

Kakor smo veseli, da je Teréelj nasel
milost v zalozbi “Dobrega tiska”, kar
daje Ze samo priznanje tej vrsti vzgoj-
nih povesti, bi vendar le Zeleli, da se
Kolednik po svojem popolnem znanju tu-
jih jezikov loti tudi Ze slovenskih vr-
hunskih leposlovnih del, zlasti iz kato-
liSkega kroga, ki bi gotovo nasla od-
mev v {irnem literarnem svetu, tako
Pregljevega Plebanusa ali Majcenovega
Bogarja Meharja, in — zakaj tudi ne
kaj iz naSih emigracijskih knjizevnikov,

Kakor smo obveséeni, je Kolednik
prevel Terceljeve Voznike tudi v —
angles$éino, v  Spansglino pa Terdeljev
birmanec salezijanec M. Rijavec. Oba
prevoda sta Se v rokopisu.

Iz statisti¢nih podatkov, ki jih zbira
tukajinje Mestno tiskovno ravnatelj-
stvo, je razvidno, da je v casu od 26.
februarja do 2. marca prilo v Mar del
Plato ‘“‘praznovat Carneval” 70.105 oseb.
Samo v soboto, 27. februarja, se je
pripeljale z avtomobili, vlaki, autobusi
in avijoni 23.591 prijateljev Mar del
Plate, kar je doslej rekordno Stevilo v
enem samem dnevu doflih obiskovaleev
nasega mesta.

V ¢asu mednarodnega filmskega fe-
stivala, to je v dneh od 5. do 14. marca
je prilo gledat medrarodni zbor film-
skih div in zvezdnikov 100.203 njihovih
obcudovalcev, medtem ko je prislo praz-
novat dogodke Velikega tedna 42.184
oseb, to je 4.221 veé kot pa lansko le-
to. >

Najve¢ obiskovalcev je imela Mar
del Plata v mesecu februarju, ko je
prislo 800.570 letoviidarjev. Sledi mu
mesec januar z 257.700 poditnid¢arjev in
dopustnikov, mesec marec z 226.926, de-
cember z 125.966, april z 98.683 in kon-
éno november z 57.728 osebami, ki so
pri-le v Mar del Plato bolj v svojstvu
izletnikov kot pa letoviscarjev.

Mar del Plata je naravno letoviide in
morsko kopalifée, zato je nagel razvoj
mesta pripisati v prvi vrsti njegovemu
tujskemu prometu. Ze 12 let po uradni
ustanovitvi Mar del Plate, je po zaslu-
gi takratnega guvernerja buenosaireske
province doktorja Dardo Rocha, Mar
del Plata dobila zeleznigko zvezo z Bue-
nos Airesom. In ko je 26. septembra
1886 “prisopihal” prvi vlak v Mar del
Plato, je pripeljal s seboj tudi prve le-
tovigcéarje jz Buenos Airesa. Pred tem
c¢asom argentinska prestolnica ni imela
primernega kraja, kamor bi hodili nje-
ni prebivalei na oddih v poletni vroéini,
zato so se prvi tokovi argentinskega
turizma usmerili proti bliznjemu glav-
nemu mestu sosednjega Uruguaya, to je

v - Montevideo. A tja so hodili le bolj |

premozni mef¢ani, doéim je vecina mest-
nega prebivalstva hodila letovat v bliZ-
nje kraje, to je v Flores, San Isidro,
San Fernando in Quilmes. Ko pa je dobil
Buenos Aires Zelezni ko zvezo z Mar
del Plato, se je zadel usmerjati tok le-

Dr. José Ermenc

Billinghurst 97/1. Dpto. D, Capital
T. E. 62-7213

Ordinira vsak torek, detrtek in
soboto od 4. do 6. ure za Zen-
ske bolezni in kirurgijo v ulici
Pasteur 66 — drugo nadstropje
(konzultorij dr. Rubin), druge
dneve pa po predhodnem tele-
fonskem dogovoru.

Rentgen, diatermia, inhalacija

kisika.

Pravna posvelovalnica
“Svobodne Slovenije’

Vpraianje: Trileta sem bila zaposle-
na v tekstilni tovarni, Zaradi pomanj-
kanja dela so me odpustili. Poklicali so
me v pisarno, kjer so mi izplacali ne-
kaj denarja in mi dali podpisati potrdi-

| lo, v katerem je stalo, da sem prejela

vse, kar mi gre, in da nimam napram
tovarni nobenega zahtevka veé. Ko sem
pozneje ratunala, kaj bi morala dobiti,
sem videla, da sem premalo dobila. Ali
morem sedaj zahtevati razliko, kljub
temu da sem podpisala omenjeno po-
botnico ?

Odgovor: Glede vrednosti pobotnic, ki
jih delavei podpisejo ob odpustu iz sluz-
be, so pri delavskih sodi'¢ih padle Ze
razne sodbe. V enih se je dala tem po-
botnicam polna veljavnost in delavei
s svojim zahtevkom, ki je enak VaSemu
zahtevku, niso uspeli, -ées, da so se
zadovoljili z izplacilom, in pobotnica da
ima vrednost poravnave med delavecem
in delodajalcem. Druga sodi$éa pa so se
postavila na nasprotno stalisée, da ni
pobotnica nobena poravnalna listina,
ampak samo potrdilo o prejemu doloce-
ne mnozine denarja. Ce je bil izplacani
znesek premajhen, ima delavec vedno
pravico zahtevati razliko. Tako je ne-
davno razsodilo tudi apelacijsko sodi:ce
za delavska sodiséa v Capitalu, ki je
v svoji razsodbi reklo, da taka pobotni-
ca ne pomeni, da se je delavec odrekel
svojim upravienim zahtevkom, niti ni
vzeti take pobotnice kot poravnavo, ce-
prav bi bilo v pobotnici to izrecno za-
pisano. oG

Svetujemo Vam torej, da pri
stvu tovarne zahtevate razliko. V pri-
meru, da bi Vam te razlike ne hoteli
izpladati, pa nastopite sodno pot.

SLOVENSKI TISK V ARGENTINI

Katoliski misijoni. Maj 1954. Stev. b.
Vsebina: Mislimo in molimo (prof. (Loj-
ze Gerzini¢); Pisma papeza Celestina VI
nekristjanom (Giovanni Papini - Jelo¢-
nik; Kraljiva narodov. v umetnosti (Ma-
rijan Marolt); Birmanija (Aladin); Pot
v cerkev (br. Joske Kramar S.D.B.); V
rdeéih krempljih (P. Albin Miklavéic);
Kitajski pregovori o potrpljenju (Janez
Kopaé CM); Pogoji za misijone v Pa-
raguayu (dr. Branka Susnik); O Stanko
Poderzaj — petdesetletnik (M. Marolt);
Eno samo ie potrebno (Nikolaj Jeloc-
nik); Ksaverij neustrageni (Paul Piron-
MiklavZz Trpotec); Otroska priloga: Mla-
di misijonar.

toviséarjev proti “biseru Atlantika”, ka-
kor so zadeli imenovati Mar del Plato
njeni obiskovalci, katerih Stevilo je hit-
ro raslo iz leta v leto, kakor je to raz-
vidno iz naslednjih statistiénih podat-

kov:
Peletje Stevilo letoviscarjev
1886/87 1415
1896/97 7400
1906/07 16.740
1916/17 30.993
1926 /27 69.721
1936/37 182.556
1946/47 543.857
1953/54 1,067.573

Iz gornjih §tevilk je razvidno, da se
je po prvih 10 letih Stevilo obiskovalcev
Mar del Plate popetorilo, nato vsako
naslednje desetletje podvojilo, od letne
“temporade” 1926/27 dalje, pa se Stevi-
lo letovig¢arjev vsakih deset let potroji.
Ako se bo tudi v tekoéem desetletju Ste-
vilo potrojilo, potem bo v poletju 1956/
57 obiskalo Mar del Plato priblizno 1
milijon in pol njenih prijateljev in go-
=tov. In podatki za pravkar minulo po-
letje govore v prilog tej statistiéni pro-
onozi.

—r

“Informacién sumaria” — sodnijsko
nadomestilo legal. rojstnega lista (za
drzavljanstvo, ‘pasaporte no argen-
tino”, popravo krivega imena itd.)
dovoljenje za poroko (mladoletnih
itd.), poroka po zastopniku (v Jugo-
slaviji), dediS¢ine, garancijska pisma
(za vpoklic sorodnikov iz Jug.), voz-
ne karte po uradnih cenah, dobavo
legaliz. osebnih dokumentov iz Jug.
in drugih drzav, uradno prevajanje
dokumentoyv, itd.
SIMON RAJER
MONTEVERDE 3545 Dto. 1
Olivos FCNBM (Maipu 3400)

T. E. 741 - Vicente Lobpez - 1304
(samo od 21. do 22. ure vsak dan
| razen ob nedeljah in praznikih). Vsa-
ko 1. in 3. nedeljo na Belgrano po

slov. sv. masi.

vod-\

Vestnik, glasilo domobrancev in dru-

gih protikom. borcev. Stev. 5. Vsebina:
Slovenski duhovnik v revoluciji; Dejanja

govore; Iz domobranstva preko misi-
jonskih krajev v Argentino (Rev. An-
drej Jerman CM); Vrnemo se (Branko
Pistivsek); Gospod stotnik (Ivan Can-
kar); Matica smrtvih.

Vestnik, glasilo domobrancev in dru-

.gih protikom. borcev. Marec-april, Stev.

6. Vsebina: Veliki petek — Velika ne-
delja; Tezki kriz nesel; Dejanja govore
(Pregled); Vetrinjski psalm (Jeremija
Kalin); Iz domobranstva preko misijon-
skih krajev v Argentino (Rev. Andrej
Jerman CM); Pesem padlim domobran-
cem; Matica mrtvih,

Slovenska beseda. Stev. 3-4. Vsebina:
Praznik vstajenja; Nage poslanstvo (R.
Smersu); Obra ¢umbre argentina; Ve-
lepesem o argentinskem gaudéu (Dr. Ti-
ne Debeljak); Vuzemnica (Dr. Joze Kri-
vee); Nate izseljensko vprasanje (Ka-
zimir Zakrajiek); Slovenskim rojakom;
Vrhnika (M.M.); Jeéa (f Polde Kemper-
le); Dom ob morju (Zora Piséaneg; Go-
lobéek Cip (Branko PistivSek) Naj pi-
jem jaz (Joit); Misli (Dr. Fr. Jakli¢);
Svet v zadaranem krogu (L.); Domacde
Sege in navade: Hrvatarji (Sepéev); Na
vrh gora, Bol srea (Jost); t Tondku
Pangercu-Sopek na ledeni grob; Snezin-
ke (f Tongek Pangerc); Moji slovenski

domovini (Branko Pistiv ek); TomaZ
Berlogar (Brankeo Pistiviek); Pomen
slovenske pesmi v tujini (Aleksander
Majhen).

Drustveni oglasnik

V PISARNI DRUSTVA SLOVENCEV
MORETE KUPITI NASLEDNJE
KNJIGE:

Radivoj Rigler: “Sam temeljito kaste-
ljansko” (Ucbenik Spanskega jezika).

A. Majhen in M, Mizerit: “Nasa Be-
seda” (Slovenska ¢itanka za mladino).

“Slovenska slovniea”, I., II. in III. del.
Primerno za $olsko mladino.

Knjige iz Zalozbe Koroske Kronike:

Karel Mauser: “Rotija” (Povest) in
“Prekleta kri” (Povest).

Fr. Bazilij: “V kraljestvu lutk” in
“Cmokec poskokee” (Pravljice za mla-
dino).

Album Slovenske Koroske.
Pesniske zbirke:

Tine Debeljak: “Velika Crna Masa za
pobite Slovence” in “Poljub”.

Dr. Anton Novaéan:«“Peti evangelij”.

Jeruec Oton Dimitrije: “Velerne pes-
mi”,
Rafko Vodeb: “Kam potujejo oblaki”?
Razno:

M. Skerbec: “Rdeca zver pijana krvi”.

M. Turnsek: “Z rodne zemlje”.

“Poglavitna doloédila iz zakonov o de-
Iu” (Zepni priroénik iz soc. zakonodaje).

Marsilido Se ne ve...

...da so tvorwnice “Armstrong”
v Angliji izdelale prvo reakeij
sko letalo, v katerem pilot lesi na
trebubhu v letalu. Strokovnjaki so
ugotovili. da v takem polosaju &lo-
vesko telo lazie prenasa modan
krvni pritisk, ki ga izzovejo nagle
visinske im hitrostne spremembe
pri poletu.

. CERKVEN! OGLASNIK

V nedeljo 23. maja bo ob 10. dop. ob-
vezna sveta masSa za vse ¢lane Mladin-
skega doma. Po sveti magi bo letni obéni
zbor, nato pa otvoritev knjiZnice in &i-
talnice Mladinskega doma. Udelezba ob-
vezna!

II. letni shed salezijanskega sotrud-
nistva bo v nedeljo 23. maja ob 5. pop.
v cerkvi Marije Pomoénice v Don Bos-

covem zavodu v Ramos Mejia. Ker smo

na vigilijo praznika Marije Pomoénice
in ker smo v svetem Marijinem letu, za-
to bo ta shod obenem romanje k Mari-
il. Spored shoda je naslednji: gover,
blagoslov Marije Pomoénice, pete lita-
nije, blagosloy z Najsvetej§im in poljub
relikvij. Vabljeni posebro sotrudniki,
kakor tudi vsi Marijini ¢astilei!

OBVVSTILA

Tecaj za driavnopravna vprasanja se
je vriil preteklo nedeljo. Predaval je g.
Rudolf Smersu o, slovenski  politi¢éni
problematiki. Po predavanju se je Taz-
vila Zivahna debata.

Prihodnje predavanje bo, v nedeljo 6.
junija ob pol deveti uri dopoldne na Vic-
tor Martinez 50. Vabljeni vsi, ki se za-
nimajo za' drZavno-pravne probleme.

Skrivnost mladeniske dobe — tak je
naslov predavanja, ki ga bo imel dne
23. maja ob 4 h popoldne g. dr. Ivan
Ah¢in na sestanku SFZ, kamor so vab-
Ijeni vsi fantje, élani in neélani. Mno-
gi, ki so hoteli sami zase razrefiti to =
éudovito skrivnost mladeniStva s kupo-
vanjem raznih “znanstvenih” knjig z o-
biskovanjem ‘znanstveno-pouénih” fil-
mov, so zablodili v strahotne modévare.
Ce si fant, ki ima e voljo do borbe, po-
tem pridi! Ne pozabi: v nedeljo, dne 23.
maja ob 4 h popoldre na Pristavo v Mo
ron!

Naj ne bo zavednega in kulturnega
Slovenca brez dr. Ahginove Sociologije!
Danes je zivljenska potreba poznati so-
cialne in gospodarske probleme. “Socio-
logija” obsega 296 strani Zepnega for-
mata, stane 20 pesov in se dobi na Vie-
tor Martinez 50 in na Granaderos 61.

Diskusijski veder o gospodarskih
vpraianjih bo v soboto, 29. maja to¢no
ob 19 uri zveder ma Granaderos 61.
Predava g. Stanko Jerebi¢ o argentin-
ski davéni zakonodaji (zakonita doloéi-
la, kako se napravijo davéne prijave i.
dr.) Vabimo vse, zlasti pa Se vse sa-
mostojne obrtnike na ta vecer. —

V. kulturni veéer Slovenske kulturne
akcije v detrtek 27. maja ob 1/28 h v
zupnijski dvorani v Ramos Mejia bo po-
sveden francoskemu srednjemu veku u-
metnosti in Zivljenju. Krasne kulturne
filme bo spremljala razlaga g. Marol-
ta. Filme bo proiciral nov, majmoder-
nejii aparat. Novi ¢lani in gostje ved-
no dobrodogli.

Gledaliski odsek Slovenske Kulturne
Akeije bo zacel z rednim delom v petek
21. majnika ob 19.30 (pol osmih zveder)
v druzbenih prostorih na Granaderos
61. Prijave osebne, pismene ali telefon-
ske (66-0818) sprejema tajnistvo.
MISIJONSTVO
IN SODOBNI SVET

Kot je bilo ze napovedano, bo to ne-
deljo 23. t. m. prvo predavanje v teda-
ju, ki ga prireja Slovenska misijonska
zveza. Govoril bo g. dr. Filip Zakelj o
utemeljitvi misijonstva' iz sv. pisma.

Namen tega predavanja, kot vsega te-
¢aja, je poglobitev znanja o najvaznej-
Sem poslanstvu Cerkve. Teorija bo po-
vezana s sodobnimi vpraSanji; posebej
pa jim bo posveen drugi del teh prire-
ditev, v katerem bomo spoznavali se-
cialni poloZaj v misijonskih dezelah. Slo-
venska misijonska zveza je namreé slo-
venskim misijonarjem razposlala vpra-
salno polo o tem. Odgovori prinagajo za-
nimivo gradivo, ki ga spremljajo origi-
nalni posnetki. Z epidiaskopom bo te fo-
tografije mogode prikazati.

Tecaj bo vsako drugo in detrto nede-
Ijo v mesecu ob 10. uri dopoldan. Kraj:
ulica Granaderos 61 (takoj ob Rivadavii
st. 6600). Vstopnine ni.

SLUZBO DOBE
en vajenec (starost nad 14 let) in
dva delavca za delo na strojih
(Obrero metaltrgico)
Starost nad 18 let.
SELNAK
C. del Paraiso 259. T. E. 750-0504
Santog Lugares, Km 9

SLOVENSKA BESEDA
sporoca,

da je prireditev, napovedana za
12. junij, prestavljena na poznej-
$i datum.

Na razna vpra$anja pa izjav-
lja, da s sobotno plesno priredit-
vijo v San Martinu nima nikake
zveze.

OLAZABAL 2336
po! kvadre od Cabilda 2300

vrednost in spomin;

“CASA BOYU” — umrarna in zlatarna

- URE vodilnih $vicarskih znoamk;
BUDILKE zelo trpe#ne in zanesljive;
DARILA v zlatu in srebru ohranjajo obdarovancu trajno

NAKIT moderne izdelave in oblike.
Radi popolne omejitve uvoza ur in budilk, opozarjamo vse, ki jih
potrebujejo, da si jih pravodacno nabavijo. ;
POPRAVILA UR IN ZLATNINE — to¢no in zanesljivo
(NaSe stranke se lahko zglase pri nas tudi ob sobotah popoldne in sicer
v nasem stanovanju, ki je v I. nadstropju v isti hidi Olazabal 2338, dto. 5)

Tel. 76 - 9160

Imprenta “Dorrego’’, Dorrego 1102, Buenos Aires. T. E. 54-4644

i



